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1NTRODUCCION 

Antes de la llegada de los conquistadores existió una abundante producción 

poética y de elocuencia popular, atesorada en la memoria y transmitida de gene 

ración en generación, 

Tres eran las formas de escritura de los pueblos de idioma náhuatl: la lla 

orada pictográfica que se basa en la representación de las cosas, los glIfos - 

ideográficos que simbolizan ideas 'y una tercera conocida como fonética (estu - 

dia los sonidos y las articulaciones). 

En los centros prehispánicos de educación los maestros explicaban las pin-

turas de los códices, haciendo que los estudiantes aprendieran de memoria sus 

comentarios y es así corno esa forma de transmisión sistemática y oral pasaba -

de generación en generación. 

Los códices o libros de pinturas, sus cantos divinos, los poemas de honda 

reflexión, las palabras de los ancianos, dan prueba de la existencia de esa an 

tigua tradición que ha llegado hasta nosotros. 

Con base a lo anterior la presente tesis aborda la elaboración de un libro 

de artista único titulado Espejo de media noche, en el que se conjugaron poe-

mas de Nezahualcóyotl con obra gráfica de mi autoría. 

El libro alternativo o libro de artista es una forma de lenguaje visual, -

los primeros aparecen universalmente con los movimientos futuristas, dada y -

surrealista. En México surge durante los anos sesentas. 

Es así como el primer capítulo narra el desdrrollo histórico del libro de 

artista como disciplina plIstica con canIcter propio. 



En el segundo capítulo debido d que se selecc ionaron algunos poemas de Ne 

zahualcóyotl para acompahar las imágenes gráficas, se dedicó este capitulo a 

la investigación de los diversos aspectos de la vida y obra del poeta. También 

habla sobre el significado de la serpiente en la epoca prehispánica. 

En el tercer capitulo se documenta el proceso de elaboración del libro de 

artista Espejo de media noche. Se aborda también, la manera en que las imáge-

nes gráficas tienen relación con los poemas de Nezahualcóyotl. 
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1. EL LIBRO DE ARTISTA. 

1.1. Antecedentes. 

Se remonta no sólo a épocas tan antiquas como los jeroglíficos de los per 

gaminos egipcios, a lar; tablillas cuneiformes de Babilonia, sino también a -

los interiores de las grutas donde los hombres primitivos crearon las prime -

ras narrativas implícitas, y durante la época medieval los chinos transcribie 

ron poemas y relatos en rollos y láminas; es así como históricamente los 11 - 

bros de artista han existido siempre. 

Raúl Renan, dice que no sólo en el papel se encuentra la materia prima, -

sino que hay materiales distintos en la elaboración de los libros tales como: 

"las pieles de los anima les salvajes que grababan las tribus nómadas, El Co - 

rán escrito por Mahoma sobre omop la Los de carnero, los libros indúes escritos 

	

sobre hojas de palmera, los libros cintas que hacían los antiguos egipcios
P 
	- 

cortando tiras de papiro, los libros de cera que inventaron los romanos". An-

tes de la creación de la imprenta el hombre hizo los "otros libros" que se -

pueden denominar prelibros. 

1.2. "Los otros libros" de nuestro pasado histórico. 

	

En la época prehispánica los sabios que hacían los códices, empleaban 	la 

tinta roja y negra de la sabiduría, así se conservaba y transmitía el conoci-

miento de las cosas. El material empleado era la piel de venado o papel ama te 

formando unas tiras largas de 20 a 25 centimetros de ancho y de 100 a 125 cen 

limetros de largo. Eslas tiras se doblaban formando pliegues corno hojas y e-

ran leídos primero de lin lado de la lira y después el otro. 



Raúl Penan, ',Phala 	en rd1('Y, 	lu s̀,  11ho 	rlii 	nico', o c(...)d 	rflexi 

Ca, 	maya, inl•,),H1-0 O 1 It  x 	t`l,i1 `,(P) d iiirUK, 	jf,lip 1,"-Iro', de 1 "el ro 	1 ibron 

Por otro r1p Go dl.rio , d Le (pie lo', 1 ihroc, dr? sL loo'; han existido 	- 

siempre yI (pie les pr fin 1 I 1 yw, eran aull;n1 	 o',,incr; do su l.1(-111pO. "El 

vento de la .ripri.,rd,i1 y la 	xl Pri,, 	(iradtia 	lo i 	[ahet: 	conv ir I. 16 al 	li- 

bro Pn el mil-, destacado do lors, medios r:apaces de PxprPsIón narrativa, prima- 
), 

cía que iba a conservar hast 0 id irdr()1111CC 60 do I c itle" 

1.3. El libro do arto. 

1 a PI-  Inc 11).1 ! 1:1 iferf7,nc 0  ()Hl 	gh  Libro [radio -lona 1 y un libro art istico, 

OS q111-,,  rl pr 'moro ';(1,  le;' 1,1(1 iuienL 	o 	OS 1) 11(1 .111,o; so asemejan lunas a otras ,y 

no llaman la atención, en cuanto al lihro arti,,tico está hecho ('O)) Inauditas 

posib 1 I -Hades de maten' ia loe>, es ca Wad 	-111vHic Loo. 

Richard Koc,lelanetl, al cospes Lo nos comenta: "con oi libro, usled puede 

ir de una páqina a otra, adelante atrás, LJH rápidamente 0011)0 puede ir de - 

una página a 1,1 	 (., el nótriero cle copla', que pueden '-•er imprE"-,as es 

teóricamente ilimitado, per contraste MI ohjoto (le arte tradicional que es - 

único, cuando múltiples Impresiones aparecen on una edinii'm cuyos números es 
3 

limitado Intencionalmente en el punto de produce1611". 

hacp oo. 110  hacer lin 1 ihro ú n ico, l'invitado par tni r1(1111orú determina 

do. [1 rormato, P1 tamaño, las secuencias, las ontrucLuras, irán de acuerdo 

a las neces.idades y cararteristica,, de los notoria les particulares del libro. 

1.3.1. Que es un 1 ibro. 

	

libro or, una secnonnia lo espacift,, 	al 	uno de e<-3),,, or.p0r: 105 OS per- 

cibl,lo ('II an momnnto 	 1).)ir l P'); 	 cumu soporte del texto 

y las'tlu-.traooiones y n() Lonv) 	 nu lo 	un 	de digo . 	 carrión (.'11 

hm orv.i d y,) 	;lo te  nupyu 	e Prp-po 	 'fi 	u 	e 1 1 ihrO puede tener un 

carácter oree -lo, tio detenin.ido !ifor' o 1 Cr!) f (9) 1d(1. 

it 



"Un lihro puedo sor el rocipionto accidental do Un (C.',10 cuya w,LrOCLOro 

os diforoul e a I libro: ,.on 1(.v 1 ibroc, de las librerías y I r. bibliotecas, 1111 

libro pupdp P)(15? jr' tambh", n como orla forma aut(*)nowa y sul icienle on sl misma, 

Incluyendo acn,0 un Loxfo quo lcontua, quo sí,  InIonca, 	 dqUi emule 

7.J PI nIIPV0 ¿Irte de hacer libros". 

Fn un libro nuevo loe, palabras escritas Pn ol pueden sor do 1 autor o aje 

nas, cada plqina os diforontp, cada (,dina 05 creada como uu 

dual de una or,tructura (el libro) Pu la que lleno una Función particular que 

cumplir, 	pa labra'; o'aiin ahí para formar con otros 5 .inno'7, una secuenc la - 

do espacios, 

Exi,apn otras catogoriw, Importaotos de libros como 	"P I libro obje- 

Lo iln'icon, 	ppyloña,-, 	 manualmente COM1 ro lada e, y Id oillc it'm duro luiDn.,  

sa de autor artista, aquel los quo puc.,don roproducirso moc.,Inicamonte en Hl - 

dones do 1,Ou U m,ls, con un pi:delicia I ilimitado (IP rPed IClOrl y distribuci6n 

mund I Fl 

os t 	nnicw, podrinn Inc luir el libro de aponlo,,, (liarlo Ostia I, 

libro aut ,-,H,qr,lrico, 	do poomas de diforonles autor( s acompahados de 

imigen0(› 

los libros de auto edici6n oslin hechos do mdtoriales baratos, los mo - 

dios dP nroducci(rn son el , tencil o el mimP(5qraro, el offwl. y la fotocopia 

dora. to,, libroc, de artil (Ir poguoha orca 1J '',011 de 	ITansporlación, 

acl Se puPdpn wndar por correspondencia. /15 1101 sino, HO est,1 considerada su - 

dorrtro del circulo couu 	1 por las li",cnicas tradic lona les, Adormís de 

loc, ya mobc,  ion idor; tambh:',n estrni: los margina it“), lo'; 	emprr.,,,a,, privadas, 

los eilmov-os, los únicos, lo', coloctivos v los, bid iv.idualos. 	pwidon cory:,1 

dorar anI1P110' 	conl nq,,n obra nr1I I00 y fotogralla como: cdrpolas, bol 

ca,W, y 



Gc 	señala que libros de artistas han existido siempre, pero debe- 

rnos men ,Aar, que de lo que se trata aquí, es del empleo que de éstos han ne 

cho del resente siglo, produciendo libros que escapan de la clasificaciCn 

tradicic al de las artes visuales, algunos ni siquiera tienen forma de 

Se valen de la fotografía, la gráfica, en fin son obras de carácter múlt1C1:-

ciolinario. 

1.4. ¿Qué es un libro de artista? 

libro de artista es una obra que explora infinitas posibilidades ar:lz 

tics que tienen diferente formato, distintas encuadernaciones, son hechos 

con diferentes materiales a veces de deshecho o con sus colores naturales y -

texturas, los materiales sencillos y baratos a veces le dan un carácter de e-

fímero. 

Lo mejor de estos trabajos: palabras, imágenes, colores, notas y quieto - 

des se vuelven en organismos plásticos que juegan a través de Tas páginas 

una secuencia lineal variable. 

Su importancia descansa en la formulación de una nueva literatura perc

tiva cuyo contenido altera el concepto del autor, y es así como mujeres en -

gran número empezaron a hacer libros, por la adaptación de lo narrativo y 

concerniente a los diarios. 

El libro es una estructura más que una forma, generalmente únicos, donc.e 

el productor (artista plástico) arma una secuencia de espacios estrictamen:9 

programados. Por ser únicos, aunque tenga varias copias, su forma de repr :  

ducción no es industrial sino manual. 

La actividad fue espontánea en todo el mundo. En Norteamérica trabajan c; 

la inclusión de los centros de fotocopiado. En Europa y Latinoamérica tien¿n 

sellos y mimeógrafos. 

6 



Algunos libros contienen sólo palabras, otros ilustraciones, la mayoría - 

combina las dos cosas. El contenido tiene una gama que va desde lo filosffico 

a lo erótico, de lo sociológico a lo personal, de lo serio a lo caprichoso, -

se trata pues de libros hechos por artistas. Joan Lyons, nos comenta: "esa -

antología entonces es la primera en echar una mirada al territorio. ¿Cuáles -

son los orígenes, atributos y potencial de los libros artísticos? ¿Cuáes son 

los precedentes históricos? ¿Cuáles son los resultados de su escritura? 	-- 

¿Quién gstá haciéndolos y publicándolos? ¿Dondé hay colecciones y dondé pLe 

den . Istir las fuentes?". 

1.4.1. Características de los libros de artista. 

Existe una inmensa variedad, tanto en forma como en contenido de obras 

que se consideran libros de artistas. Para esto se tiene que entender que el 

concepto de libro está liberado de un formato determinado, y que sólo el ar - 

tista que produce un libro se encuentra en libertad para elegir, una forma 

cualquiera. Cuales sean los limites, habrá de ser decidido por el individuc. 

Al respecto Barbara Tannenbaum, opina que: "tactibilidad, pequeña escala, ccr 

tabilidad, serialización, dirección y memoria son rasgos formales comuna; de 

los libros de artistas o libros artísticos indudablemente estas no son les 

nicas características posibles, pero si constituyen una ayuda para definir e 

medio y las maneras en que un libro se distingue de una pintura o escultura". 

El entusiasmo con que los artistas han adoptado este nuevo medio con 

lidad e imaginación, le ha dado a los libros el sentido de magia e invencYC,- . 

un rollo o una cajita pueden ser los ejemplos modernos y originales. 

?. El libro de artista a partir de 1909. 

el presente siglo se parte desde que los futuristas lanzan su manit'iec.. 

Fífaro, el cual consistia totalmente en palabras y tenían el aspecto 

luier otro artículo de periódico, Marinetti utilizó la página como es-

'Istico por primera vez. 

7 



"P- 1 éxito primario de los futuristas consistió en su talento para hacer - 

conocer sus ideas valiéndose de carteles, hojillas, manifiestos, anuncios y - 

periódicos. A no mucho tardar, los futuristas estaban lanzando su propia 	- 

blicidad en la forma de una revista titulada La Cerba". En 1910 los artistas 

rusos se encontraban diseñando el pequeño formato del libro, los futuristas -

lograron llegar a un público no artístico, logrando cambiar el arte y la cul-

tura en todo Europa y Rusia. 

Las 1 eas futuristas llegaron a Rusia, Inglaterra y toda Europa gracias a 

los ferrocarriles y servicios postales a través de los cuales los artistas - 

eludian el sistema de galerías comunicandose con personas ajenas al mundo ar-

tístico y hacerlo de una forma económica, políticamente libre y visualmente -

efectiva. 

En la década de los treinta's los surrealistas publicaban revistas que :9 

distribuían al público artístico en general, se proponían explorar todos le: 

medios posibles de la nueva tecnologia como; la fotografía, película, graba - 

ción con el fin de llevar el arte a un público más amplio. Las revistas ccrJ 

Minotauro, publicada en París, editada por Bretón, describían la obra escr'7,1 

y visual de los surrealistas. 

Todos los especialistas en el tema coinciden en mencionar, como un 

dente directo de los artistas la obra de Marcel Duchamp. "Marcel Duchamp - 

publicó en 1934 un libro (en realidad una caja) titulado La Mariée mise a 

par ses celibatiares, mem, en una edición de 300 ejemplares, la caja verde -

conforme se le conoce está compuesta de aproximadamente 100 páginas, piezas -

de papel sin encuadernar, producidas para que aparezcan exactamente como 17 

notas uara el "cristal grande". En reversos de sobres, trocitos de papel p.er-

gamino, fotografías, partituras musicales, diagramas, es decir, cualquier Ir.-

terial que pasó por las manos de Duchamp en el proceso de crear esta obra te 

arte". 

1 
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el mundo tomaron p,31-1..e en el Id, orlare ello'; 	.11)0 1<iefer out',  tturt:ar la el 	- 

rumbo 	hahrla do sequ ir el ,ir L. (' 	o I pulo la [Int oro y e 1 1 ibro deben Ser 

SOC. .1C,),, COI) le's in i t,ttnr, dtaretthot-,. tly., 1 dtret 	ierer 	(alemp Idc(i."-, 

hacen ro feronr la 0 l,i p 	tira, tate han ser Ho ill r, Job le 	Lo-, o rikl  Ler lo I 

mattur,rdt 1 L(l';, rol) intadat- , con ro lorot„t 	 t 	I 1 

'II(' 1 1" 	tt, 	It' 	PY, 	011 	111)v 0', d 	dr1 	',1 	Int,  u I 1 I 1 ',tu uno 111- 

r0,11, Iva 	 I- ) a I ct t'u 	, 	(1,,  ni r, una re 1dt 	d 	I a entre lo imagen 	Y 

e 1 	I ,-,;t o, 	ny, 	1 ibror, 	,101 	ot, 	1111 	t,011 Ilr) 111 >' .1 111'iord 	1111 	11'11oll 1)0091'i-1111d, 	r";- 

I() Pr, 	 IP( I o rl i11)),  {by 	r 1 )(,o' 	at I 	I:011 (11(11.1,11(.1,-, ("hit 1 lo`, y 

prop,',Y 	, y at. Í lirobab 	 r,  I l lil urr) Ven Idpro 	 !PIllet,I.P ilbc.OrV 

(10 	 littd 	crin( ljl 1 y hdltr,1 	 et-.0 ,, le cud I 	,ir1 loteo 

Len ( 	m 	er la por t›uput 	1 o cada ultd (i 	pr- on   1 mdnera , t_rl (-11,01111 d e() I II 

Cl rC1, ex 1 .̀; ten bunnott., y 10,1 br,„ cou 1101'00 out , ,„hatt do lo (i 	1 	o  lo 	traía .. 

lar lo; 	lar, po 	Mi 1 1,I,t,let 	!te Hl i, ',1'.dbetat'"‘ 

	

1.5.I 	1 ibro de i3r I. 1 ; ;l en rik; x co . 

1 ott, 	tta ott• 	ibr(tr, cobt- an ,•tt He en Nit't',/, 1,  ti en 	p, 	ledo ,tue 	tot, 	-11,100,; 0 ir 

crin 	'III 	1 "Hl )'(, 	1 (17() 7 	'I') 	11.111 	11,1111'{(U, 	I 1 n ) 	 " 1)(4. 	 (.'11 

OS11,  por .11)(1t) c11 I ) 	II) 	1 , 	o On(",et,,1 lett 

c la, 	1 1,1111,11',0 rev 1 	' 
	

d 	, 	1.1r)-,, 	1,q11 
	

edic 

de dulqc. 



i 	libro (lo dri,k1d 1 .  ¡pm, (101 (r•(((li)ti o', 	lopo 111,1C(y) 1'011 o I rw)v imiPrd) 

(,c,tudianl 11I 	H, nndn 	L-1 	 .11(11 	y e l tn iiiip(11- ,1 1 o. 1.,1 

y- -1,1 	("I1 rrinv 	 0(111(1 	ntj 	(10 	 1,1 1 '(1it nid<1 C?11 	 III iitir,o9raf Li 	- 

da,,, y 011r1 el (  or,1 1(-11(01" ro0r11'1;er 11 Orli 1 ()1-  id 1 ' 	1 0111111H 11O1111(1 '1,1,1r;, ecr Lo 

rec,o inlore,,or'i•'›. 

Kari-J.11'H y Mmlii enra 'i/do Ii Inionr 	1,) U 	e..t o ario 1(..;.),: "dehpuns ro - 

inx-Ic,nar acerr¿i di, 1,i 	imr,,) 	• r91C0r11- 1'111a.1 OH o 1 W.-1 1.111(1 'j 'Ole 1(111 de orden 

rnund 1;11 	en  locui.-1 1 lo 	1 ihro,:, ,,ort un  dr.! 	 un folioI 	Prn"r(jeulP 	cr in';  

It 

Po li 	n " 

1.5. 1. Pr inc ipa les impu 1,-,ore,:, de 1 libro de ar Lista en Mt,x ico. 

kal'I 	 f11,1111-  intil o E 1‘ ,na dordand, 	 nr1 yr...c., 	' Folipo 	hremberg 

1110 lo') pr 	.11(a Ion finpu lino'; di. Orar.,  flOVllfl101 o en 	len.  

	

1: lona ,Iordlnd non Io oil 	 bilmr . 1,,n11") (1, "Ir, 	oc, 111 	(le edad 	Orl 

caní -ionoro pw,lutir cc,n uy,  I,D1 	 y P.uh'r in¿) I al ini, lo<; ni( er 	lo'', 

que 11 1.1 I 1,7. ",) 	upron  pp  I de 	 , popo 1 r(n"rlyndo y el 	1:',1"(nira I o (:011 lo 

CIV1 1 0,1111 'in() 	leer i(In 	11) 1 11.0 loc,. ('hindi) o 11,, y IV la en [111Ovo York cono- 

ló o NIcanor Parrd, do e<-,e 11. icur,n1 ro (.;urge 
	

III' en P1.1(1 de pd iI o4 un libro y 

a ,-.1 con 	 wyt.,,,)  y o 1 11110,611r.111.1 ion'' 	n1(11drlIgn. 

KnI . 1 	 lioull,mo 	111,',  o, 	iftruir 	(,n`;1 r 	 rulu ido er, Po bu 

hace (Oil oct 	( - nri 	i"1 o 1. 	ri:wr nupr Uy, 	on un') domo plyx icallo, con uno 

1 	 I ten 	C.'1 1 .1 	.1(',11' lo 	C01110 	11 	pr'1."-o11(1 	1(1(.(1 1 	11 Ira 	1111 	1.Y'r111,3,i0 	P(.1 ¡tu 

r 	a 1 010 r,  1 1:001k 	(111 1HILI1:(. 	C 	(inflo In 	I 1,1(1111-a rl c0110e que 

r,(i.,rin ir .(11 	 (.,11 l011110 1 	'1 	1 100(11FLii.: 1()H 	I! !II i lo 	lo condur'en a croco: lo- 

n ros, 	1111 1 , 	„1( 1 1 , , 	cr)flio 	(11 	 /1111-( 	Ir 	Huí(1 	',11 	(in11(11) 	('11V(1 1 V .1(91(10 li 	0 1  

con p 1 	 1)., ,,)1,  I 	 y 	orn (, 1 	101, 1(11 , 	;11 ,1,iu( O 	ul1,1 	Pr iul tiui  

,)‹ 	! 	1.1 	;1)-1 	• 	! ,1 	(1, , 	 ,111( ((: 	1 , 1' 	•(, 	1-II 	I 	1.'0 	!111; Ir(3 	()) 

1 	nur) 	 111 , 11w, 	(1' 	e 1 lir, 

1,r0d,1', pc,› 	 1 	 HM 	1 	Ir 	(1110 1) \,/ 1, 1 (, rinic,ro 

trir-.1(1 1.dit 	1 	1 j 1110 	1 ' ' 

1 



Por <al n,'Ir te, Felipe 1:1 -emherg hil s 	gran impresor de la pequeila prensa 

a 	la q ue 	I,nvA a un n 11/0 1 ir ginana 1, FhriqiiI)C,r(i 	Pie en Ing la l erra de P)68 a 	- 

1071, f unda Po I lqono Iln co 	ivo de arar' 	e I ( lin 1 conoce a Pichard Kriesche 

con quien f undó 	 Nem' b'sl. 1 i0, 11 	loar 153 t 11 u los, Lodos arte.  

sana 	1: lirembel-q reqros,a 	Wxico y cl-nr-,11.Hyr, 	Imnr, 	1 0,1-wt-a f u  de made  - 

ra 	"1 a finura de l.hremberri pone en la mesa ode' los ,Inqu los de I hombre impren 

ta noveccnl.lsta quien fuera autor, 1 lustrador, impresor, f ormador :y editor de 

sus obras. Ademns 11eva a los extremos (iPoIrj icos del pais la enseñanza de la 
13 

pequea prensa utilizada ('01110 herramienta política y cultural". Son famosos - 

SU 	arios 	impresión mas Ivil, 	 le e'; ',II 111,19.1 .1na portílt.11 de imprimir, 

es autor de 1 marina 1 de I edil or con 'manches, pub icado para quienes deseen - 

	

prender 	imn1- lorir 	prop los libros. tal 19,9) en la Academia do S(7111 Carlos, 

produjo u11 pri;a ll ib te con 10,„a himnos de b ic,ardo Dacha 1 lamado 	ibro de las .1 

h()rír.1i 	 r()I: OC,(1) 	 HP), 	11111),111 	('Clu ol"pyR: 1,-15, ,;(111 'i ndy• j os 	la 

1 	para dr! ,-,‹; 	le', y d 	 ¡Lo, 

1.5.2. ArtMas y editoriales alternativas. 

yan i  pnc 	1ns, rund 	(11  p)77 junio cnI1 Gill)11P 1 Macote la la ed itor la l indo- 

pond 1001 o 11( ,  (1(h: 1 HA EDI [ wjr,, impro9,-, en -, 	emin-, cern() e I mimeógrafo, la fo- 

tocopia , tipografía, etc., publicando ediciones de tirajo limitado y ejempla - 

res lin lees. I rd a misma aut ora junto con Armando ':,:teri? y Galw 	Macote la abren 

la 1 ihrer la r1 "\ITHIV110, ded ic,idd a promover, exli lb ir y vender 1  libros de ar 

t'isla en la r- bufad de 11(,;( -*roo, 	como organ latido exposiciones en e I D.F. y ex 

Lranjero. 

1 017/ v 	̀...,1111A pre',('lit 	1,1 py• hnord pill) 1 icor 16n fotacopidda con im,1- 

genes urbana',, .en cierto caricter narrativo, SUMA nació en 19/, a rdlz de - 

los cur,,o-, nue rny elp1) pr9  ion, Gil- 	Vi en la i-,..(11e1J 	I nnd  1 do 	 - 

nstnvd  ininqr.ada por C,J119...ie1 Ni,trotelJ y (JamLiago keliolludo eulre 



primoro od itor la 1 que const ituye las baso. del movimiento editorial en 

11(.y, Ice fue 	o1u 	17. ('l'' I 	r,Tund,1 por: Car los Isla, Franckco Hernández, - 

Guillermo FornfIndoí, 	1 loros Pamire/ 	kaúl Penan, e t rls escritores bus 

caban no medie libro para su obra. 

AI:t 11.1 !meill 	';(') 	Hunw. 	t 	de le'. ,He', 	 1110 1, rforil l n u t in de - 

manera aist la produciendo libros, do artista, tal es el caso de Yani Pecanins. 

Sin pffharoo surgon artista., jovpnos do la f ,oliola Nacional do Artes Plásticas 

con una sorio de propuestas interosanlos, Fruto do una intenso investigación, 

artistas como: Frika 	[Ivo Hernández, David Kumetz, Yovanno Villamil, Ale 

jandro Póro7, Victor M. Hernándoz,'Patricia Casas, Pedro Ascencio, jesús Ma.-

Gutirre7, Carolina Kocher, J. Antonio Yor/a, Ingrid Peinhold, Daniel Manzano 

entre otros. 

I. ihros de dIforente marrora 1s1 tenemos: I lloros objeto, proposit ivos, a I - 

ternativos, con texto o sin PI, con r.jmholos y signos, de diferente tamaho, - 

color, forma, con tomas como: politica, psicológicos, eróticos, sociales, cul 

turales. Libros que comunican una experiencia persona 1, descubriendo posibili 

dados arel 1'1 iras y comunif a Vivas de la aclara I idarl. 

Los libco do artista expuestos on el Pelo -.e0 Nacional de la fstampa son de 

gran formato, con teXte e  linagen, la caja como soporto, los diarios, los ro - 

l los, 	 , n poemas, hechos do cera y CCM materiales orgánicos sobre pa - 

pel, etc. Cuyo resultado ha sido bastante aceptado por el espectador, que po-

cas veces tiouo la oportunidad de estar en coul acto con ellos, de tocar los, - 

esto hace quo el príh 1 lío so asombro, so interroolle, que no sopo que contestar 

a voces, V que orJil ocirdophrado a mirar nada 111P, en los ~OS'. 



1.6. Conclusión. 

111 libro de artista surge a principios de este siglo (1909) y son obras de 

carácter múltidisciplinario, couipliendo una función especifica. A lo largo de 

este tiempo ha participado con el impulso de las diferentes épocas, es un me -

dio de expresión de su tiempo. Li libro de artista es un medio adecuado para -

dar un nuevo impulso al quehacer artístico, utilizando diferentes tipos de ma-

terial, de acuerdo a cada necesidad del autor. 

1 

14 
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NI 7AIIIIAI COY0 TI , IZI Y POI 

P. I F. I redescubr *miento (le la I i Lora tura riállua I l . 

A Í incipior d('I 	YV1, 	P(1,11)10( 	('II PI Valle de  México, con (lile 

rente tiempo pueblos de habla o lengua nlhual 1 o MeXiCd, que heredan ideas y 

tradiciones lolteras, 'obcPsaliendo los a/lerw, o m(-'ricas por su grandeza mi-

litar y Pcnémira. Había otron puPh Ion como f lacopan y To7coco, otros también 

qUe Pran enomigns dP los a/tecas tomo los t. ~d'Incas y huexotzincas. 

Hace aproximadamente un sil lo quo sP ompl(vall 	 códices y - 

textos, 1).111 abierto el i ampo 1 110,1 comprprs 'n'in m' e. amplia y prof.unda, en par- 

ticular el w-J- Pdi0 dP1 ario y la literatura. Is 	C0M0 los primeros descu 

hridorps como Morolinía, ":)aliagún y Durile entre otros, nos dicen que hubo en - 

tre los pueblos nahuas grandes conocimientos dp: arquitectura, una gran orga-

nizanW social, politica y rpligiona, invenni6n de escritura y calendario, - 

un arte en 1,1 pintura de lo,  c(7)(11CeS, un cOMerCio organizado. 

"Un las centurias siguientes hombres como !Jgilenta y Géngora, Boturini y 

C by I fiero rod c,,-;rubr  ip roH  y a 	en parte ( 	lid iarOP a 'Tinos de los viejos 

textos, pero por circunstancias adversas no lograron darlos d conocer en su -

Forma oriqinji ni Menos 11.10 publicar traduccién alguna de ellos. Así puede ex 

plicarse por que el estudio y la nueva presentacMn de la literatura náhuatl 

se inicl() h.-u- s.,  relativamente tan poco tiempo". 

I 1 	punto (le Hdrl.1(1,) (", o 1 ha I la tgo de dos(' Mar la V ig 1 I, en la P. ib loteca 

1\lac lona I do 	ico, donde encuentra Pul re I ihros 	onado,.; e 1 e()(1 lee o ma 

nu'tr'ir( COHIP ido como cole,.H.1 (1u (le cantares upxicanos, [rancisco del Paso y 

frencoso 1)i7(") (mi 1q05-190 1111,1 edlcién Uacsimilar que contiene 10S dos códi - 

Matritener;, es guipu al ce 1-,4a ciunpo 	; 	; y•qPn pana prOVof 110 de f utu 

ras cleneric10np,;. 



En techa m1 s cercana destacando ,utrp otros Angel Wria Garibay, quien -

con un criterio hondamonto humanista y a la vol científico ha dado a conocer 

no poco do lo que Ene la rigue/a literaria do 1 mundo nAhuati, fue realizando 

COH una constancia y laborasidad sus ejemplares todos coincidentes con el 10 

inri de la illeratura nAhuati. 

"La contribución del padre Gar ibay para PI conocimiento de la poesia de 

Nezahual(óyot 1 es fundamental. En los romances de los señores de la Nueva Es 

pana se encuentran veinl icualro poemas del sener (h ,  Tezcoco y en las traduc-

c iones del W. cantare., mexi(ano,, hay olros dle/ poemas también suyos, MáS 

el 'Manto a Nezahual(óyotl", 1 i padro Garihdy tradujo treinta y cuatro do 

los treinta y sois poemas que hasta ahora puPdon atribuirse con certeza al 
1 

poeta indio". 

Miguel León-Portilla, comienza a colaborar con el Doctor Garibay, prime-

ro corno alumno y muy pronto como Investiqador y traductor, que iría a encon-

trar perspectivas y profundizaciones en mte dominio cultural, tradujo quin-

o p0PMM,, o fragmentos de Mezahualcóyotl, 

2.2. la antigua visión del mundo. 

)s doctrinas   re I in 10, „1,„ la ciencia do 1 ca iPmdar 10, podían preservarse 

y transmi t irse d 	(le la 1 rad I( 	(Ird 1 c, i s t.r'rn,ll I. ica y la representación 

a base di' uníos. 	antiguos textos hablan ya de la presencia de sabios y 

safordolos, custodios tic' la tradición y po'f,PdorPt, de 	inlas negra y ro- 

ja con id que oscriblan en sus libros do pinturas, se tuvo desde entonces el 

modlp para (,alvolinnrdd r no 	 reillerd0 'inri id cont ion idad de una cu 1 tu 

ra. 

"tardío' participantos en el proceso de croación cultural del México an- 

tiguo fUPron 	n71eci', y otras naciones de igual lengua entre ellos los - 

1O/CoCanos y 11axCallecw^,"! 

ti 



los 	lezcocanos dirigidos por Xólotl llegan al lrlgar donde habrían de acen - 

tarso, a principios del siglo XIII. L n poco tiempo hacen venir sabios y maeG - 

tros de diversas regiones para aprender dP 	 la forma de establecer ciuda- 

des y aprender las antiguas doctrinas, las arte`; y la escritura, gracias a es-

t() TP/u0CD liPqarla a ser nuevo y extraordinario foco de cultura, vinculados - 

con 	Lir; l;r7lii 	iones to I i eras; pare e (lo 	gl'; la l rad 1C Mr ) 	 er;- 

trechamnrif e ligada con tpierzalcóatl. 

Por su parte los aztecas al sor los 611 linos en aparecer por la región de - 

los lagos, surrioron per,ecusiones de parte do quienes estaban ya establecidos, 

pero logran establecerse ron el Mote de Tenocht lt iln hacia IV5, queda confir 

malo para ellos el poder de Huitzliopochl li. los aztecas guiados por sus jefes 

corno licódt1 y Motecuhzoma, iba a convertirse en el pueblo del sol. Los sacri-

ficios humanos son los ohjel ivos principales de la vida de aquel pueblo. Es - 

así corno muchos de sus poetas hicieron de la guerra terna principal de sus can-

tos. 

Los nuevos pueblos habían asimilado las costumbres milenarias, pero al ha-

cerlas suyas 1e dan sentidos distintos. 

2.3. Ne7i1t1Ua -lcóyoll. 

Poeta, arquitecto y sabio en las cosas divinas. 

(1-Conejo-140?-6Pederna1, 1472) 

Nació en fezcoco en PI allu 1-Conejo, 1102, siluada al noreste del Valle de 

Móxico y al borde del gran len, c)11 nombre significa coyote hambriento o ayuna 

do, era hijo de Ixtlilxóchitl, el viejo y Maf lalc illuat. zin . filtre los seis y o-

cho ahos fue separado,  de su madre, para así iniciar la severa educación desti-

nada a la nobleza Pn el Calmócac, leniendo onire sus maestro'; a Huilzilihuit 

zin, que era en su tiempo 11,1 gran filósofo, quien adonis ser i ra un aliado leal 

en ópoca do adversidades. 



Comenzaban en ese tiompo loS problema', lo lxtillxóchitl, con Tezozómoc se-

ñor de Azcapot/alco ya qOP creía tenor derecho al señorío do Tezcoco, por ser 

nieto de Xótotl, la guerra se enordo0a cada ve/ 1111 s, y así en 1911 Ixtlilxó 

chiti dp(orm bi,,, nombrar  a np/ahlia 11:6yof 1 pl'In{: ipe 110r0(1(9."0 , 

En 1118 cuando conlaba COH die( iWiS J1105 de edad, vió morir a SU padre - 

asesinado por las gentes de lo/o/ómoc, la muelle de su padre sería el comienzo 

de una serie do desgracias, persucusiones y peligros, comienza entonces oara - 

Nezahualcóyoll una larga 1(1(111 que durara diecisiete años, movióndose continua 

mente de uno a otro de los señorlo vecinos. 

"Ganandose el favor le los señores de varios estados vecinos, entre ellos 

los de HuPx0V/10c0 y Thyscd 1.1 y sobre Iodo el de sus parientes por linea moler 

no, o seo de los aztecas qUP tambión iniciabon entonces su lucha contra los de 

Azcopollalco. Nezohualcóyotl, pudo coronarse en 11'll y dos anos más tarde esta 

Mecerse de manera dPHOILIVd 
4 

TenochtlflIno. 

Po 1PZCOCO cOH P) iyuyo y la dliauza de Móxico - 

En toda la extensión de Tezcoco, Nezahuoleóyotl puso orden, dividió a lo -

capital en seis parcialidades y distribuyó por barrios los diferentes oficios: 

PlatPror, y  aurífices en uno, pintores en otro, etc., los tribunales y jueces -

de Tezcoco eran tan respetados quo dr Trnocht i t Mn remitían muchos pleitos pa-

ra que allí se determinasen y sentenciaron, primigó una serie de leyes que de 

jan entrever su sabiduría y profundo sentido do justicio. 

Su ldrqo refinado do 	de cuarenta anos <,e1 lan una ópoca de esplendor en 

la que flore(en extraordinariamente las arte', y la cultura. Nezahuolcóyotl, P- 

diFic() pdla( 	 jardinec, boHnicos y roológicos. "fue consejero de - 

los reyes az tecas y como arquitecto extraordinario dirigió la construcción de 

ca 	 Phr/IS de lid l'Odi C 1(111 del agua a W'x ico, la ed i f icac ión de los - 

diques 	a 1ft-u-radas para )1 ,lar las agua,, sa ladas (le los laq0,", O impedir inun- 

Ociones".5 



Según parece en su vida personal, se apartó del culto a los dioses de la - 

religión oficial y se opuso hasta donde fue posible, al rito de los sacrifi 

cios humanos. 

Tomó por e,,pw,a 	Aicalxoehitzin, perteneciente a la nobleza mexicana, que 

a la voz estaba comprometida en matrimonio ron Cuaucuauhlzin, quien es mandado 

a pelear contra los tiaxrallecw„ metiéndolo a lo más peligroso de la batalla 

de manera quo no volviese con vida y el matrimonio se celebró entre 1143 y 	- 

'III. Además, a 61 w atribuye haber intuldo la presencia de un dios único. 

2.3.1. El fin de su tiempo. 

Setenta y un años vivió el sabio señor do Te7COCO y fue preci amente al - 

sentir ya c°rca su muerto, apando dió a conocer su determinación de ser sucedi 

do por 5U hijo Nezahualpilli, que contaba entonces un siete años de edad. 

En 117? cayó por primera vez enfermo, a causa no los muchos trabajos que -

había pasado para recobrar su reino, sin embargo su propia muerte no le atemo-

rizaba, le angustiaba en cambio el futuro de los suyos, ya que presentia la 

destrucción y la muerte. `',11 descendiente el historiador Fernando de Alva lx 

tlilx6chill de quien se tiene más información acerca de Nezahualcóyoll y su 

tiempo, nos ha conservado las que parecen haber sido sus postreras palabras: 

"yo me hallo muy cercano a la muerte, en lugar de tristes lamentaciones canta-

réis alegres cantos, mostrando en vuestros ánimos valor y esfuerzo para que 

las naciones que hemos sujetado y puesto debajo de nuestro imperio, por mi 

muerte no hallen ílaquela de ánimo en vuestras personas sino que entiendan que 
6 

cualquiera (le vosotros PS sólo bastante para tenerlos sujetos...". 

Dispuso L'ImPi6n (lulo para evitar la inquietud del reino dijeran que se ha 

bla ido d descdtv:,ar a tierras lejanas y que no volverla. La muerte de Nezahual 

cóyoLl, ocurrió (-,ti el ano P-Pedernal en 1W, Vidbla sido un gobernante bien -

amado y su Iii(111 iple fama In agrwidecia y comen/aba d C(;MVPri irlo en leyenda. 



[h— osta manera acabó la vida de Nozahualcóyotl, que fue el mls poderoso y 

venturoso prIncion del nuovo mundo, quo aunque no pudo quitar del todo los sa-

crificios humanos, hilo quo fuoran nada mis los prisioneros de guerra y escla-

vos. 

Nezahualcóvntl r4e iba tran,formando lenLJfflenVe en recuerdo, en historia y 

en leyenda, todo Se iba fijando en las imágenes de los tlacullos y en la memo-

ria de los sabios pero resulta sorprendente que no hay información referente a 

su persona, no c,(4 (:,abe como era, Si era alto o bajo, corpulento o delgado, más 

o menos moreno, gallardo o desgarbado, alegro o sahudo, como hablaba, sólo se 

sabe .de sus acciones y su pencidifilento. 

2.3.2. Su obra. 

id poosla náhuatl qUe (000crUnr, pertenece dl per' iodo previo d la conquista 

y los poemds más antiguo', pueden romonlarse a 1 1110., del siglo XIV. "Para 	-- 

cnmprondor adocundamonto la función social del poeta en el mundo indlgPna debe 

recordarse, adomás que la educación que imiilhdba Id composición de cantos 

-que 	 WSiCaMerne on la inferprolac i(511 de 10c libros pintados, que 

permilla el acceso a Cuanto on ellos so guardaba: las relaciones históricas, - 

los sislomas cdlendárhos y adivinatorios, la", leves, el aprend17dje de memo - 

cia de los cantares divinos osfabd reservada a quienes estudiaban en el Ca lmó-

cac". 

El Calmócac era la esruPla superior que dentro de extrema severidad, se - 

transmitían las doctrinas y conocimientos más e levados, se enseñaban los Eire 

hes rituales y la interpretación do los libros pintados, era la escuela para -

los hijos de los nobles y los SdrordOlo y alll se preparaban sacerdotes, sa - 

Hos o consorvddorps dp las trddicionos cultnrdlos y gobernantes. 

Habla otros cantores que componían cantares divinos y alabanzas de los dio 

seS, 05t(V,  P ,̀1 ,1ban 	Iw; 1011111105 1 en I dn 	lar los y !;e lec, 1 lamaba cuica - 

picque (comoonodores do cantos). 

1 



Los cuicapicgue eran do dos clases: los de los templos que componían him -

nos a los dioses y los de las casas reales y nobles, que componían cantares - 

profanos para celebrar ocasione`, especiales, ambos debían estar por amor a su 

trabajo, pero además la obra debla ser anónima. 

la noción individual de la creación artística, índice de la madurez de una 

cultura, estaba (urgiendo en P1 mundo naba. Y Nozahualcóyotl es el primer poe 

ta que portPnece a la nueva Plana, la nota distintiva es su carácter personal, 

la originalidad de cada Imola, wrá el resultado de la proyección de sus pecu-

liaridades espirituales y de las circunstancias en que surgen SII cantos. 

Ne?ahua lcóyot 1 es el quo 1 lene más poemas, a ól se le atribuyen treinta y 

seis de aproximadamPnIP doscientos cantos o poemas. Era un creador de sistemas 

que fomentaban las actividades de historiadores, filósofos, artistas, poetas, 

cantores, artesanos, además Nezahnalcóyoll debla brillar en las reuniones. 

Nezahualcóyoll, es el único poeta que abarca la totalidad de la temática - 

náhuall: el tiempo o fuga( idad do cuanto existe, la muerto inevitable, indaga-

ciones sobre la naturaleza y la poesía, la relación del hombre con la divini 

dad, sus profecías, elogios a guerreros, pero no hay un sólo verso de amor o -

de erotismo, ni un rasgo de humor, ni de burlas. 

Uno de sus primeros cantos parece ser el canto de la huida, que se refiere 

a las persecuciones que sufrió en su juventud, cuando contaba con veinticuatro 

WIOS. "Muostra en efecto, una rebeldía desesperada sin la reflexión más honda 

que tienen otros poemas" 

¿Es verdad que nos a legramos, 

que vivimos sobre la tierra? 

No es cierto que vivimos 

y hemos venido a alegrarnos en la tierra. 

Todos as') somos menesterosos. 

la amargura precide ol destino 

aquí, al lado de la gente, 



Mezahualcóyotl, parece haber adivinado la destrucción de su mundo, cuando 

compone un canto dedicado al templo de Hultzilopochtli, en el ario 1167. 

En tal aho como este ((;eAcall), 

se destruirrt este templo que ahora se estrena, 

¿guión se hallarA presente? 

¿ser,I mi hijo o mi nieto? 

Entonces irl a disminución la tierra 

y se acabarAn los señores 

de suerte que el maguey pequeho y sln razón será talado, 

los árboles aún pequeños daría frutos 

y la tierra defectuosa siempre irá a menos.... 

La mayoría de sus cantos '-,011 reflexiones filósoficas o cantos de orfandad 

y angustia, Jos( I uis Martínez nos dice que: "de varios recursos indirectos se 

sirve Nezahnalróyoll y en general los ponlas pahua s, para anunciar al público 

quien es el autor de los cantos. Como habilualurnle no los cantaban sus auto -

res (;1110 cantores profesionales, eran necesarios recursos supletorios de iden-

tificación. Umpleabanse para ello alusiones o epítetos como:" 

Yo soy Nezahualcóyotl, 

soy el canfor, 

soy papagayo de gran cabeza. 

La vida le parece a Nezahualcóyotl, como los Tlacuilos que pintan las figu 

ras para darles vida en los libros, y el Dador de vida que actúa sobre los 

hombres para darles vida y di igual que los libros y los hombres van siendo 

Con sumidos por el tiempo. 



Como una pintura 

nos iremos borrando 

corno una flor 

hemos 11(' secarnos 

sobre la tierra, 

cual ropaje do plumas, 

del quetzal, del zacuan 

del azulejo, iremos pereciendo 

iremos 	,41 casa. 

"Fortalecido el corazón, Nezahualcóyoti afirma haber descubierto el signi-

ficado profundo de "flor y canto", expresión nlhuatl del arte y el s imbo lo, pa 

ra poder acercarse gracias a ól, desde tlaltipac (desde la tierra), a la rea 11 
IQ 

dad de "lo que está sobre nosotros y la región de los dioses y de los muertos': 

Qua tro ilneas magistrales dan testimonio de su descubrimiento: 

Por fin lo comprende mi corazón 

escucho un canto 

contemplo una flor— 

¡Ojal() no se marchiten! 

Es fbliz porque puede disfrutar la belleza y la primavera de esta tierra, 

y t.5 1 mismo lo dice, el corazón de quien ha descubierto flores y cantos ha naci 

do para cantar, tiene 'di 1 iv,a en la primavera qUP nunca termina, puede en fin 

acercarse al mi'lorio de lo', muertos. 

El destino del hombre, despOs de la muerte h,  preocupaba mucho, los can - 

tos que compuso dentro de esta corr iente, expresan su angustia y pesimismo, ca 

Si sin imágenes y sólo couu la insistencia de lemas obsesivos: esta no es nues-

tra casa, no PS verdadera nuestra vida en la tierra, sólo c(aamos aquí un bre- 

VE)  momento, prequntánde 	a donde hay quo ir, (1 (111P sabiduría tornar para lle-

gar a "donde la muerte no exi'te". 



¿Adónde 

donde la muerte no existo? 

Mas, ¿por esto viviré llorando? 

Que tu cora/én se enderece: 

aqui nadie vivirít para siempre. 

Aún 	los pr íilr ipPs 	1110)-  ir V 1111`1-011, 

hay incilwramionto dP genio. 

Quo tu corazón se enderece: 

aquí nadio vivir,1 para siompro, 

Afirma quo nadie puedo ser amigo del Dador do la vida, poro al mismo tiem-

po sostiene quo Pr; destino humano buscarlo. Siu embargo estos temas no son ex-

clusivos de No/ahualcóyoLl. 

2.3.3. El lenguaje mtafórico. 

Las merriforas y opilelos ompleados en la poesiaOhnall, son un recurso pa 

rd la memoriza( ión y la atención, para evitar la repetición monótona y sobre - 

todo, son la (apdancia misma del lenguaje poél 1('o. Como nos comerla José Luis 

Martínez: "en las oxprosiones 	ica", dol arto indígena y particularmente en 

las pinturas do los cédi( o' y on 10; relieves emultóricos, 	característica 

su capa(edad do abslracción simbólica, modianio volémonos, co lores, figuras y 

posiciones, Pn la poesía Ohual 1 opera también el mi',mo procedimiento, mien - 

tras las expresionos plIst ICW, determinan el uso de símbolos, las expresiones 

verbales permiton 01 jnoqo mil', libro de un lenguaje alegórico y metafórico" U  

Es un juego milgico y de asociaciones, 	CGH1 lunación algunas característi- 

cas de la-, molfforas y opitoros de fl'aO Innonajo empleados por Ne7ahudlcóyoUl: 

ts 1 autor do la vida. 

- E 1 Dador (lo la v idd. 

- Aquel por qu'Ion vivimos. 

- El invontor do sí mkmo. 

.., 	 dol cerca y dol innto. 
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- fl ave garza azúl. 

- El águila. 

- La garza preciosa. 

- El colibrí. 

Ul sol o Huitzilopochtli 

- Flores. 

- Sartal de f lores. 

- El trigrp. 

- Sitio de blancos sauces. 

- Sitio de blancas juncias. 

- El papagayo de gran cabeia. 

Poemas o cantos 

_) 

la tierra 

La ciudad de México 

VI poeta 

Vas ideas expuestas COn base i. eraoS poomw7; arrihuldw; a Nezahaulcóyotl, 

constituyen un prlmer Irderd,o do comprenslén de su pensamiento. 

2.4. Flores y cantos: lo único verdadero en la tierra. 

las Flores y los cardos son el camine para acercarse a Tlogje Nahuaque, -

sólo así se puede vivir en la tierra, hay que ;lucidor c,u realidad. Tal parece 

que es la conclusión a que 11(?10 NezahualcÓyoll. 



"Dejando los dones innumerables y los sacrificios para el culto público y 

popular de los dioses, los llamalinlme ensayan un nuevo mOtodo para encontrar 

la forma de decir "palabras verdaderas", sobre lo que "está por encima de no-

sotros"! 
 

los poetas afirmaron la realidad de la belleza de Flores y cantos, como -

un camino para el conocimiento de lo verdadero y una fuente de a legria y amis 

tad entre los hombres, algunos de ellos llegaron a esbozar una esperanza de -

supervivencia por la fama de sus cantos. Ya que gracias a la fama vivirían en 

la memoria de los hombres. La idea de que la poes ía: "flor y canto" es algo -

que se escapa de algún modo a ladestrucción final. 

As1 habla Nezahualcóyoll, en un breve poema que con fundamento puede atri 

buirwle: 

No acabaran mis flores, no cesaran mis cantos 

yo cantor los elevo: 

se reparten, se esparcen... 

Dice que sólo en la tierra se marchitan y amarillean, pero son elevadas - 

al más allá, a la dorada casa de plumas, es decir a donde mora la divinidad -

que os el lugar de su origen. 

En realidad la actitud do Nezahualcóyotl, fue la de volverse a la antigua 

doctrina tolteca, sin embargo no fueron (Ices do un pensamiento antiguo, 

también supieron pensar por su cuenta cut "Llores y cantos". 

Afirma este sentimiento en su poema "Deseo de persistencia": 

Estoy dosolado, ay, está desolado mi corazón; 

yo soy poela en la Ribera de las Nueve Corrientes 

en la t . lerra del agua 1' lorec 

Oh mis amigos, sea ya el amortajamiento. 

Dejare pintada una obra de arto, 

soy poeta y mi canto vivirá en la tierra: 

con mi cante ser,; recordado, oh mis oyentos, 

me 	me ita,   a dp,.anarpcer. 



"Resumiendo ya los pensamientos, para los tiamatinime, la única forma de 

decir palabras verdadera', capaces de introducir ra iz en el hombre, es por el 

camino de las flore; y lo'; cantos, o sea el simbolismo y la poesía". 13 

Sehalan que la poesía tiene un origen divino: "v iene de arriba", es por -

tanto un lenguaje en pl que se e;tablece el dill000 entre la divinidad y los 

hombros. 

2.5. tos significados de las serpientes en la época prehispánica 

La serpiente en la (Toca prehjsphica Viene gran importancia, se asociaba 

a muchas ideas y CrePriClac,, 	 refleja a trav,',.,r; de las diversas manifes- 

taciones que MI hacen de dicho rOp[1], en kv; diferentes códices como el códi 

re Borbónico, Talleriano Remensis, Porgia, latid, etc. 

"El simbolismo de la serpiente, tal (oule lo podemos establecer por medio 

de los códices, es muy complejo, la invosl 19m I6n realizada en los códices - 

comprendió ol an()lisis de las 111,Ir(D'Inner, ron serpientes. Se clasificaron - 

estas según las divisiones de sus cuerpos, sus co lores, los diseños corpora 

les y los 	de las cabezas".1  

No reproducen fielmente a ninguna especie pu('; ni sus colores, ni sus di-

seños coinciden con los que se encuentran en el mundo natural; sin embargo un 

rasgo eirplead, )  trecnentemeole en los dibujos son los crótalos lo cual permite 

saber que se trata de las víboras de cascabel. 

Otras sierpes muestran rac,gos anr,ente'7, 	la naturaleza como plumas, cu 

chillos y ojos celestes, todo ello indicativo de cierto simholismO. "En los - 

códices del T'upo Boryia, a la serpiente se le representa frecuentemente con 

dos dioses: Tiazolt6oll y Thlioc". El nombre de la primera significa "diosa - 

de la inmundicia" ya que r,e consideraba (111C,  al ron tesar los hombres sus peca- 

d0 i antp 	 la 	 Hcomia" y estos quedaban limpios, es 

taba asir: jaula con las re laciuwn ',exuale'i, pero tadii6o con la fecundidad en 

general y crin la tierra. ri segundo dios, como e'; bien sabido es el dios del 

agua. 



Estaba asociada lambión a otros dioses como Mayahuel diosa del maguey, Xo 

chiquetza 1 diosa de los tejedores, los pintores, plateros y otros oficios. 

"A rhóc¿I 1 ()t'ella Icóal 1, se le representa acompañado de la serpiente en - 

varias ocasiones y esto so debe a dos ra/PHPS: por el vínculo int imo del dios 

con dicho reptil establecido por 01 propio nombre de guelzalcóall, el cual - 

contiene la palabra códtl que significa serpierte, y por la asociación de es- 
/é 

La última con el autosacyll icio". 

2.6. Conclusión. 

En Nezahualcóyoti, se unían las aptitudes de manera excepcional del gue - 

rrero, el gobernante, el constructor, el sabio en las cosas divinas y el poe-

ta, fue un hombre que trascendió a su tiempo por las indagaciones esplritua 

les que formuló y por la organización affininistrativa y la estructura legal 

que le dió a la vida de su pueblo, además por las instituciones que estable -

ció como fueron las ewbelas, lar, academias de sabios y poetas, las coleccio-

nes de flora y fauna, el relato de su vida contradictoria y múltiple, es el - 

resultado de testimonios históricos verosímiles, sin tratar tampoco de ocul - 

tar sus acciones injustificables, se vio influido por la cultura tolteca y -

las transformo Po función de sus propias ideas. I n caractericalco de su poe 

sla son meditaciones acerca dp tres tenias que son: la divinidad, el destino -

del hombre y la poesía misma. El MITSalnient0 de la poesía religiosa de Neza - 

hualcóyoti parte de la reflexión sobre el conocimiento humano, es el poeta y 

pensador más antiguo y la constancia del último esplendor de aquella cultura. 

Podernos puós, sentirlo tan lociendario como cercano y propio, porque es una de 

nuestras estirpes. 
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3. 	fl 	11I111() DI 	Al2 	IS f A . 

ESPEJO DE MEDIA NOCHE. 

3.1. Descripción del libro-objeto. 

Espejo de media noche. 

Planteamiento: elaborar un libro-objeto único, conformado por 20 hojas, -

es decir, 20 páginas. 9 p4111,y, corresponden a q  imIgenes T'Incas y las 8 -

restantes contondrIn 6 poemas deNerahualcóyoll, elegidos para elaborar a - 

partir de ellos, el librn-ohjoto. tos poomas elegidos sorin divididuS en 2 - 

partes, oc, (lec ir, un poemill en 	Ogillo‹;. lo Oqino reslanIP corresponde a tí-

tulos y cOditos. Fl forwle del libro (", bori/ontal, lar; medidas son 90 X 60 

cms. 

3.1.1. Materiales utilizados en la elaboración del libro-objeto. 

Cada bola está compuesta de nna estampa impresa en papol de algodón, la - 

imagen grIFica junto con lo', poemas Se reali/arjn en 1á1I11110 negra de 33 X 18 

cros. GrIficas e imágenes ir,In en uno caja de madera de pino de O y 12 ricos. - 

quo sean sujetadas por cintas de cuero airls de la portada de cada lado, pa-

ra que al girarlas se junten grjfica con poesía y estas a la Vez irán sujeta-

das tambiN por una cuerda de cuero. 

3.1.P. Tócnicas utilizadas en la elaboración del libro-objeto. 

Las páginas con imágenes grIficas fueron rPoliiodas con id U.,cnica de hue 

COgrdhadO, di dqUdfHPriP y iquaLlota, lo [filtd COH quo 5(1 imprimieron fue lin 

Lo negra. 

Fn lo que re';pecto d it; poesías de Mezallualcóyoti, se hicieron con cali-

grafía transportadas Pn barniz blando y utilizando tinta roja. Fi formato de 

las placas son Verticdie',. Poro loe, podada', dP1 libro de artista se echo ma-

no de la xileorafia entlIP Idos ron chabopolp para resaltar el titulo y la ima 

gen quo 1leva. 
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-- cuerda de cuero para sostener 

cuerda do cuero para manipular 

o 

3. 1.3. Manera de man ipu lar el I 	r o - obje I. o . 

I' 1 P9P( Iddor puedo levantar la imdgon firlf kr-1 por un lado y la poesla - 

por P l otro, e<lo Va d hdCor 	 vavin allernaudo de diforente forma, P ei - 

decir podr,1 vor una im4en con un dotormluido peoma y cambiar di siguiente o 

el poema allernado con varia; im4enos oráfi(x, o si decide ver riada más las 

imáqpne,  orlfic,,.; 0 lo', pOoMY,, pod0 hacrrlo, o` d51 COMO PI 0;pectador po - 

dri manipulm• PI libro-PHPlo. 

3;' 



3.2. Relación de los poemas de Nezahualcóyoll y las imágenes gráficas del 

lihro-objelo Espejo de media noche. 

En la pues la de Metahualcóyotl, existen temas claves que nos permiten a-

dentranos en ella. rstos ternas sorra el tiempo o fugacidad de cuanto existe, - 

la muerte inevitable, el 	allá y la región dP los descarnados, el enigma - 

del hombre frente al Dador de la vida. Estos al ser transportados a imágenes 

gráficas se transformaron en espacios, en muro', quo cont ienen fragmentos que 

de alquna manera nos remiten a la ópoca prehispánica. Eq105 muros desolados -

obedecen a una razón: en la poesía de No7ahuabóyol1 se habla de la muerte, - 

la angustia, la soledad, es a veces un pensamiento metafísico, esto hace posa 

ble crear las imágenes gráficas relacionadas con la noche, hacer un mundo de 

sombras, deshabitado, por lo que en las imágenes gráficas no hay personajes -

que acompahen a estas sombrar; y muros. 

Hay en este poeta una búsqueda, una angustia por el Futuro, una nostal - 

gia de la muerte. Las imágenes gráficas que conforman el libro-objeto, poseen 

un tratamiento expresivo que va de lo abstracto a lo figurativo y en algunos 

casos son una mezcla de ambos. El elemento figurativo se halla atrapado en u-

na atmósfera abstracta, irreal. 

El punto pn el que se unen las imágenes gráficas ccn las poesías esta da 

do por la atmósfera, en el quo' 9e recrean pequPhos fragmentos relacionados -

con el poeta. 

Los nuomas 	Neiahualcóyotl, poseen muchisimas imágenes literarias, es 

decir, un sólo poema hnbiora bastado para elaborar más imágenes de las que -

conforman el libro, pero la propuesta fue elaborar 9 imágenes gráficas a par-

tir de U poema ,.., que no Llenen que tener relación directa. 

3.3 Proceso de elaboración del libro-objeto Espejo de media noche. 

rl primor paso para la elaboración del libro-objeto, Une la elección de 

los poemas que habrían 'lo conformrlo son: 
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un ancho plumaje 
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CONCLUSIONES GENERALES 

Existen dos vertientes principales en la producción de libros de artista 

tradicionales, a saber: el libro objeto único, de pequeñas series manualmente 

controladas, hechos con materiales diferentes y baratos, libros que tienen re 

ladón entre la imagen gráfira y el texto, que se apartan del formato conven-

cional y la edición auloimpresa de autor-artista, de los cuales se hacen tira 

jes elevados, cnn un potencial ilimtado de reedición y distribución mundial. 

Espejo de media noche es un libro de artista único, cuya característica -

es la de estar configurado a partir de la conjunción del huecograbado (graba-

do en metal) y la poesía, la relación que se genera entre los poemas de Neza-

hualcóyoll y la obra gráfica es a nivel de interpretación personal. La re la - 

ción de los poemas con las imágenes gráficas está dado por la atmósfera, que 

nos crea un mundo de sombras relacionadas con la noche, un mundo deshabitado 

de muros con fragmentos prehispánicos. 

El haber creado un libro de artista en mi caso, fue también abrirme múlti 

pies posibilidades de labor artística y de investigación. El haber trabajado 

con la lámina negra fue de buenos resu l tados, ya que es un material que da -

distintas calidades de linea, textura y tonos, lo cual es a Veces recomenda - 

ble por lo económico. 

Así se puede elaborar un libro de artista de grandes dimensiones en lo -

gráfico o como soporte del libro. 

Al elegir los poemas de Nezahualcóyoll se llevó a cabo una investigación 

de su vida, los motivos y lemas que abarcan su poesía y conocer el periodo de 

una cultura importante en México. 

Fl trabajo en seminario para la titulación Fue bueno, en la cuestión de - 

tiempo y sobre todo el haber creado un libro de artista, también la asesoría 

en cuest iones técnicas del grabado fue buena, por todo esto considero que los 

seminarios deben seguirse dando para futuras personas que se interesen para -

su 1111110 en la carrera do Artes Visuales. 



B 1BI 1 ()GRAFI A 

Carrión, Ulises, "El nuevo arte de hacer libros", Artist's Books: A critical  
Anthology and Source book,  Estados Unidos de Norteamérica, Visual Studies 
Workshop Press, 1985. 

Goldstein, Iloward, "Algunas renexiones sobre el libro de artista", Libros de  
artistas,  catálogo de la exposición Libros de Artistas, Madrid España, Ministerio 
de Cultura, Dirección General de Belas Artes, Archivos y Bibliotecas, 1982. 

Gutiérrez Solana, R. Nelly, "Las serpientes en el arte mexic4  11  Edición, México, 
UNAM, 1987. 

Joan, Lyons, Artist's Books: A critica! Anthology and Source book,  Estados Unidos 
de Norteamérica, Gibbs, M. Smith, 1985. 

Kartofel, Graciela, y Manuel Marín, Ediciones de y en artes visuales:  lo formal y 
lo alternativo, México, UNAM, 1992, Colección Biblioteca del Editor. 

León-Portilla, Miguel, Los antiguos mexicanos a través de sus crónicas y cantares, 
4- Edición, México, F.C.E., 1988. 

León-Portilla, Miguel, Trece poetas del mundo azteca,  31  Edición, México, UNAM, 
1984. 

león-Portilla, Miguel, La filosofía náhuatl,  11  Edición, México, UNAM, 1993. 

Martínez, José Luis, Nezahualcóyotl,  11  Edición, México, F.C.E., 1992. 

Renan, Raúl, Los otros  libros: distintas opciones en el trabajo editorial, México, 
UNAM, 1988, Colección del Editor. 

51 



Guafemso CaMelta, 


	Portada
	Índice
	Introducción
	1. El Libro de Artista
	2. Nezahualcóyotl, Rey Poeta
	3. El Libro de Artista. Espejo de Media Noche
	Conclusiones Generales
	Bibliografía



